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FR - CE QU'IL FAUT SAVOIR CONCERNANT VOTRE MOBILIER |

il est Important de savolr que la teinte de vos maubles changera sulvant leur utllisation et feur
exposition & la lumidre s'lls sont en cantact direct. Aussl, évivez d'axposer vos meubles aux rayons directs
du solell ou & des sourcas da chaleur pendant de lengues périodes, caci pourdait provoquer une
déectaration.

«Na placez Jamals des artictes moulllés ou chauds directement auz ls prodult car la surface des
meubles est sensible & la chaleur, nous vous conselifons 'utilisation de dessous de plat.
«Conserver Ja ¢[¢ de montage pour resserrer régullérement les assemblages afin de dennerd
votre meuble une stabilité permanente

+Pour que vos maubles restent propres, époussetez:les régullbrement avec un chiffon sec.
«Pour déplacer vos objets sur bes meubles, ne las faites pas gllsser mals soulever les pour éviter
tout rlsque de rayurss.

+Pour déplacer vatre meuble, nous vous conseillons de toujours le faire 3 2 personnes ou plus,
ne | faltes pas glisser mals soulever-te pour éviter tout risque de rayures sur votre sol.

+51 votre moblller contient des parties tlssuas, la couleur pourralt varler au fll du temps, cecl
est une réactlon naturelle des tlssus exposés & la lumtare du solell,

POUR L'ENTRETIEN GENERAL DE VOTRE MOBILIER ;

WA récaption da votre meuble, veillez & blen l'aérer, portes et tirelss ouverts, dans une pikce
blen vantllés.

«Evitez tout contact avec des substances & base d'alcoal, de solvants, des matériaux abrasifs,
des objets polntus ou tranchants,

sLes produits nettoyants ménagers comme I'esu de Javel ne dolvent pas reposer jongtemps

sur ta surface.

+SF vous ne vous souvenez plus de la fintlon ou des matérlaux constituant votra mobilier,
n'hésltez pas & appeler notre servics client |
[ —

IT - LE COSE CHE DEVI SAPERE SUI TUO! MOBILI!

E Importanta sapare che la tinta del mobill camblerd in funziene dal lore uso e dalla lero esposiziana
glla luce, te sono a contatta diretto con essa, Evita di esporre | moblll a contatto diratto eon £ zaggl
solarl o con fonti di calere per lunghl perlodi, cid potrebbe provocare una decolorazione del mobill,

Non collocare mal artizoll bagnat] ¢ caldi direttamente sul prodette polchd la superfieie del
moblll & sensibile al caldo, | consigllsme Fuso di un sotteplarto,

«Conserva |a chlave di montagglo per stringere regalarmente gll assemblaggl In modo da dare
ul mobile una stabllith permanante.

oPer mantenere i moblil pulitl, spolverall regolarmente con un panno astlutte,

«Per spostare gll oggett! sul mobtl, non trascinarll ma sollavall per evitare che graffino la
superficl,

«Per spostass un mobile, tl conslgliame sempre di farlo n 2 o plis persone, non trascinarlo ma
sollevalo per evitare che graffi Il pavimento.

«Sa il moblls contlens parti In tessuto, H colore potrabbe variare con Il passare del tempo, s1
tratta dl una reazions naturale del tessut] espostt alla luce del sole. PER

LA MANUTENZIONE GENERALE DEI MCBILI

«Dopo aver ricevuto Il tuo moblla non dimenticart! di asrarlo, con le ante o | cassett apertl, In
una stanza ben ventllata.

«Evita qualsiast contatto con sostanze a basa di aleol, solventi, materiall abrasivi, oggett!
appuntltl o taglientl.

of prodotti par la pullzia della casa, come la candeggina, non devono rimaners trappo a lunge a
contatto con la superficle,

«Per maggiori informazlon! sulla finiturs o suf materiali che costitulscone Il tuo mobdle, chlama
Il nostro servizlo clientil
[ —

UK - WHAT YOU NEED TO KNOW ABOUT YOUR FURNITURE!

It's Important to know that the colour of your furniture will change depending on how it's used and its
sxposure to light. Try to aveld exposing your furniturs to direct sunlight or heat sources for extanded
periods, this could cause discolouration.

«Naver place wet or hot items directly onte the product because the surfaces of furniture are
sensitive to heat That's why we recommend using trivets or table mats,

sKeep the Allen key so you can tighten the structurs regularly ta glve your furniture permanent
stability.

+To keep your furnitere clean, dust It regularly with a dry cloth.

+When moving items around on your furniture, don't drag or slide them, IIft them o avold
scratches,

+If you want to move your furniture, we recornmend that you always do It with at feast one
other persen. Don't drag It, make sure you lIft it to avold scratching your flacr,

«If your furniture contalns fabric parts, the colour may elter over time, this is 2 natural reaction
of fabrics exposed to sunlight

FOR THE GENERAL MAINTENANCE OF YOUR FURNITURE

sUpen recelpt of your furniture, be sure to alr it, with the doors and drawers open, Ina
well-ventilated room.

ehvoid any contact with alcohol-based substarices, solvents, abrasive materials, sharp or
cutting objects,

«Household cleaning products such as bleach should not be left for prolonged perlods on the
surface.

«If you can't remember what kind of finlsh or materials have been used to maka your Furniture,
feel free to contact our customer servical

ES- QUE DEBES SABER SOBRE TU MOBILIARIO!

£3 [mportante que sepas gue ¢l color de tus mueb! blard dependiendo del uso y la expo-sicién a la
luz, sl sstén en contacto directo con ella. Por eso, debes evitar uxpaner los muebles 2 los rayos directos
del 50l o a fusntes de calor durante perfodos prolongados; podria producirse una decoloracién.

«No coloques nunca nl dir ® sobre el producte, pilsste que
1a superficis de los musbles es sensibla al calor. Ter utlfizar

+Guarda la llave de monta]s para ajustar pariédicaments las Juntas para dus estabilidad perma-
nents & tus musbles.

+Par tener lus muebles slempra limplos, quita al polvo frecuentemente con un pafio seco.
+Para desplazar ab]etos sobre les muebles, no los atrastres; levdntalos para evitar gue se
produzcan rasgufies.

«Para movar los muebles, I hacarle siermpre entra dos o mis personas. No los
urrastres; lavintalos para evitar rayar el suslo.

<51 tu moblllarlo tlens partes textiles, su cofor pueda varlar con sl tlempo; se trata de una
reaccidn matural de los te)ldos expuestos a la luz solr

PARA EL MANTENIMIENTO GENERAL DE TU MOBILIARIC

oando reclbas tu mueble, alrdalo blen, con las puertas y los cajones ablertos, en ura habita-
cién blen ventilada.

sEvita ¢] contacte con sustanclas a base de alcohol, disalventes, materiales abrasives y objetos
afilados @ puntlagudos,

«Los prod de fimpleza domé
tlempo sobre la superfitie.

«51 ne recuerdes el acabado o los materiales de los que estd hecho tu mobiilario, jno dudes en
flamar a nuestro servicio de atenclén af clianta!

PRI 1ad.

d

3, come la lejfa, no deben permanecer nunca mucho

DE- DAS SOLLTEN SIE UBER IHRE MOBEL WISSEN |

Es Ist wichtlg zu wissen, class sich bel Kontakt die Farbe Ihrer Mabal Ja nach Verwendung und
Lichtexposition varindern wird. Setzen Sle lhre M5bel auBerdem weder direkten Sonnenlicht noch
Wirmequelfen fiir [ingere Zeit aus, da dles 2y Verfirbungen fahren hann.

w$tellen Sle nilsmals nussa oder hetBa Gegensténda direkt auf dus Produks, da die Obsr-
flichen der Mabal hitreempfindlich sind. Wir empfehlen thnen daher die Verwendung von
Untersstzern,

«Bewahren Sle Montageschinssel sorgfiltig auf, um Schraub gelmiBig nachziehen 2u
konnen, damet Ihre Mobel dauerhaft ibar Stabilitst verfogen,

stm [hre Mibel zu relnigen, stauben Sle sie regelmifig mit einem trockenen Tuch ab.

sUm Gegenstanda auf Ikren M&bedn zu verschleben, ziehen Sie sle nichy aber die Obesflache,
sondern heben Sla sfe 2ur Vermeldung von Kratzern an.

«Versetzen Slo [hre Mébal Immer mindestens zu zweit und schieben Sfe sle nicht, um Kratzer
auf dem Boden zu vermeiden.

«Wenn Ehre MBbet Stoffelemente anthalten, kann sich dis Farbe {m Eaufe der Zeit verindarn,
Bles Ist eine natarliche Reaktion wenn Stoff dem Sonnenlicht ausgesetat wird,
ALLGEMEINE PFLEGE IHRER MOBEL

«Nach Erhatt 1hrar Mabel, stellen Sie sicher, Tiren und Schubladen In ainem gut belifteten
Raum durchzutafren,

Vermelden Sie jeden Kontakt mit alkehothsltigen Substanzen, Lasungsmitteln, Schevermit-
1¢ln, spitzen oder scharfen Gegeastinden.

+Dls Oberflichen sollten mit Heshaltsrelrigungsmittal wie Bleichmitteln nicht lange In
Kontakt kommen,

#Wenn Sle slch nicht mehr an die Beschichtung oder Werkstoffe, aus denen Ihre Mabel gefer-
tigt sind, erinnern kannen, z&gern Ste ntcht unseren Kundendienst anrufent

PT - O QUE DEVE SABER RELATIVAMENTE AO SEU MOBILIARIO!

E Importants ter em canta que a tinta dos seus mévels val mudar em funglo da sua utlfizagio
exposigio 3 luz, se estivarem em contacte direto com ela, Além disso, evite expor diretamente os seus
mévels mos ralos sofares ou a fontes de calor durante lengos perfodes, o qua poderia provocar uma
descoloragin,

sNinca coloque os artigos m ougq it sobre o p , LMa Yor que a
superflele dos méveis & suscetfve! a0 calor. Aconselharmos a utillzaio de basss para travessas,
=Conserve a chave de aperto pata reapsttar regularmente as unides de forma a dar uma esta-
bilidade permanente a0 seu mével

sLimpa regularmente o pé dos seus mdvels cam um pana seco para que permanegam limpos.
+Para deslocar o ssus objstos sobre os méveis, nlio o3 arraste, levante-os para evitar qual-
quar tipo de riscos.

ePara deslocar o seu mével, aconselhimo-lo 2 efetuar sempre esta operagho s dols ou com
mals pessoas. No o araste, ¢ levante-o pars evitar qualquer tipa de riscos no seu chio.

+S# 0 seu mobllErio contém partes em tecide, a tor podard varlar a2 lange do tempo, sande
estz uma reagiio naturzl dox tecidos expostos & luz solar.

PARA A LIMPEZA GERAL DO SEU MOBILIARIO

+Quando racetionar o seu mével, ndo se esqueca ds o arefar, portas e gavetas abertas, numa
divisiio bem ventilada.

sEvite qualg cam a5 substinelas b bass de dleool, de salventes, de materials
abraslvos, de objetos afiados ou cortantes.

+Os produtes de limpeza como a lix(vla ndo devam permanecer demasiade tempo sobre
suparficle.

«Se ndo se lembrar mais do acabamento ou dos materlais que constituem o seu mobilldrio, nio
hesite em contactar o Rosso servigo da apoloa cliental

{had, d d




NL - WAT U MOET WETEN OVER UW INTERIEUR!

Het is belangrijk te weten dat de kteur van uw meubsls verandert door het gabruik en de blootstalling
aun licht, als ze In direct contact gebruikt worden. Plaats ze daarom niet langdurlg in direct zonlicht of
bi) een warmtebron, want daardoor kunnen ze verkleuren.

«Plaats noolt natte of warme voorwerpen direct op het product, want hat opperviak van

meubels Is gevoellg voor warmte, Wi adviseren het gebrulk van onderzetters.

| om regelmatig de constructie aan te schroeven, zodat uw meubel

» B
altl|d stabieal blj)ft,
Stof uw meubels regelmatig af met een droge doek, zodat ze schoan blijven.

«Als u voorwarpen op yw meubel verplaatst, verschulf te dan nlet, maar til ze op, om krassen
te voorkomen.

=Voor het verplaatsan van uw mesbel adviseren wi| om dit met twee personen te doen, en til
hem op in plaats van varschulvan, om krassen ap de vicer ta voarkomen.

«Als uw Inzichting delen van textlel bevas, kan de kleur daarvan veranderen In de loop der tljd.
Dit is een natuurlijke reactls van textlsl dat wordt blootgesteld aan zonlicht.

SE - VAD DU BOR VETA OM DINA MOBLERI

Det ar viktigt ute kinna till att firgen ph dins mEbler f3rindrar sig med tidan berosnds pd anviindning
och lusexpenering om de utslitts For divekt solljus. DErfér bar du undvika att utsstta dina mébler for
direkt solljus eller virmekillor under lingra perloder dd detta annars kan ge upphov till blskning av
firgerna.

«Placera aldrig vita efler varma artiklar direkt pd mbeln dé dess yta & virmekdnslig, vi

rek derar att du anviinder ett underligg.

+Spara dtdragningsnyckeln fir att regelbundet skruva At fistena sd art din m&be! behiller en
permanent stabllitet.

«Dammtorka méblerna regelbundet med en torr trasa sk att de hdils rena.

Lyt pd de saher som du placerat pi méblerna Istlles far att Fora pi dem for att undvika risk

for repor.

Vi rekommenderar dig wtt alltid vara mEnst tvk f6r att flytta din mbbel. Lyt den istafiet For att

fra pd den for att undvika att du repar ditt golv,

<Om dina mibler har tygdewal)or kan fargen varinra Sver tiden, detta dren naturllg reaktlon nir
tyget utsitts for solljus.

— ]
NO - VIKTIG INFORMASJOMN OM M@BLENE

Ber oppbevares for fremtidig referanse. Les neye.

Dat er viktig & vite at fargen ph meblene kan endre sag | forhold 21l bruk, og hvis de eksponeres for
direkte lys. Unngd ogsd b utsette moblens for direkta sollys, eller varmekilder | fengre perioder, dette
kan fure til misfarging.

Plasser aldri vita aller varme o) ter dirskta pi produktens, Mebeloverflatens er fal-

somme for varme, og vl anbefaler & bruke varmebeskyttende underlag.

Ta vars pi monteringsverkisyet siik at du regelmessig kan stzamme skruens for & gl meblene

on peTmanent stabllitat

+For 4 holde mablene rene, anbefaler vi & stavterke dem regeimessig med en tesr klut.

+Nir du skat fiytte genstander som stir pd meblens, anbefaler vi 4 lefte [ stedet for 4 skyve,

slik at man unngr riper.

Vi anbefaler at dere er to eller flere personer nir dere skal flytte ps mablene. tkke dra, men

loft for & unng riper p3 gulvst.

;Mnbflltekstllunn kan endre farge over tid, dette er en naturllg reaksjon ndr tekstiler utsettes
or sollys

GENERELL VEDLIKEHOLD AV M@BLER

«Nir du mottar meblene, bar du serge for & lufte mebelet - Spne derer o skuffer, I ot godt
ventilert rom.

+Unngh alk kontake med alkoholbaserts produkter, lese-, sller skuremidler og skarpe gjens-
tander.

«Rengjaringsprodukter som kiotin eller blekemiddel bar ikke brirkes lenge pd overflaten.
elkke nal med & ta kontakt med kundeservice, hvis du tkke husker hva slags belegg eller mate-
riale mebelet er laget av

OBLAE PEXOMEMALIAK O YXOAY 3A MEBEHIO

Bamer S0, WIS LT MpGEAM MOHATCH CO BDAMEHEM § SHBMCIRMOCTI OY RE HEIEOLIDBAHMN 5 NDA
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+ BRITOBLY U TRIEME CHEICTRY, MATPUMSR, DAL TROD THAGKNOGHTS HITEHH, HE CABBYVET OCTABMTY
HAGBAIO HA (OBEEIHOCTTY Mabeha.
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FR - BOIS MASSIF

Le bols est un matérlau durable, natutel et vivant s ce qul expliqua les vartations de gratn, de couleur, de
texturs, fa présence de naeuds. De par nature porewx, Il continue 3 absorber et libdrer de Thumiditd touts
sa vle durant,

Le placage est une feullle de bels maself collée sur un pamneay & base de bols, permettant d'ob-tenir un
dtat de surface propre et réguller.

POUR L'ENTRETIEN GENERAL DE VOTRE MOBILIER

«Nettoyez avec un chiffon imbibé d'un détergent doux. Terminez toujours en essuyant avec un

chiffon sec.

«Ne pas utiliser de nattoyants b base de solvants ou abrasifs.

«Evitez d'exposar votre meuble aux rayons directs du solell ou & dex sources de chaleur sur le

{ong terme, cecl pourralt provaquer une décoloration,

+No placez jamass d'articles mouttlés ou chawds directemant survotrs meubls : pensez i utiliser

des sets de table ou autres surfaces de protection.

«Na frottez pas lax margques ou les salissures. Epongez Immédiatamant tout liquide renversé en

PT - MADEIRA MACICA

A madelra 6 um material durdvel, natural e vivo: o que explica as varlagdes nos griios, da cor, da texturs, &
presenga de nis. Devido d sua porosidade, a madelra continua a absorver ¢ & libertar a humidade ao tonge
de toda 2 sus vida,

0 folheado € uma folha de madeira maciga colada sobre uma placa de derivados de madeira, que permite

abter um estado de superficle Impo a regular.

LIMPEZA DA SUPERFICIE LACADA (MADEIRA OU FOLHEADOS)

sLimpa com um pano humedecido com detergente suave. Termine sempre, limpands com &
ajuda dé um pano sece.

+Nio utllize detergentes d base de sclventes ou abrasivos.

+Evite a exposlgdo direta do seu mdvel nos rafos solares ou a fontes de calor a longo prazo,
uma vez que poderla pravecar uma descoloragio.

*Nunea cologque diretamente oz artigos molhados ou quentes sobre o seu mével: utillze mar-
cadares ou outras superficles de protegio.

+Nio esfregue as marcas ou as manchas. Deverd absorver Imediatamente qualquer liquido

tamponnant doucament avec un chiffon proprs, sec et absarbant pour emp&cher la formation de derramad do dellcad ta com um pano limpo, seco e absorvente para impadir & formagdo

taches, de manchas.

) D ——————————————————————————
NL - MASSIEF HOUT

UK - SOLID WOOD

Wood ls a durable, natural, living materlal, which explains varlutions In grain, colour, texture and the
presence of knots. Belng naturally porous, It continues to absorb and release molsture throughout Its
life,

Venear Is a thin sheat of solid wood glued 1o 2 wood-based pane! to preduce & clean, smooth surface
finish,

CARING FOR VARNISHED SURFACES (WOCD OR VENEERS)

+Cloan with a cloth moiatenad with a mild detargent. Always finish by wiping with a dry cloth.

»Don't use cleaning products containing solvents or abrasives,

+Try to avold exposing your furniture to direct suntight or heat kources for extended periods,
thiz could cause discolouration.

sNever place wet or hot items directly onto your furniture: remember to usa place-mats or
other protective products.

+Don't rub marks or salling. Mop up any sptlls immediately by dabbing gently with a clean, dry,
absorbent cloth, to prevent stalning,

Hout Is s#n duurzaam, natuurlijk £n levend materiaaf: daarom zijr er variatles In narf, kleur, structuur, de
sanwezigheld van ogen. Omdat het van nature poraus s, zal het alti]d vocht blijven opnemen sn
afdrijven.

Fineer [s pan massieve [aag van hout geplakt op een paneel op basls van hout, wat een strak en
regalmatig opperviak geeft,

ONDERHOUD VAN GELAKT QPPERVLAK (HOUT OF FiNEER}

»Maak schoon met een dosk dat In esn mild schoonmaakmiddel gedoopt 15, Meem op het lastst
ahljd af met een droge dork.

+Gebrulk geen zeep met oplosmiddelen of schuurmiddelen,

sBascherm uw meubel tagen diract zenlicht of warmtebronnen, dit kan verkleuringen veroor-
zaken.

+Plaats nooit natte of warme voorwerpen direct op het product, en gebruik onderzetters of
andere opperviaktebeschermers,

Wilff nlet over vuile plekken en viekken. Verwi|der metean gemorste nattigheid door met esn
schone, droge en absorberande dosk zacht te deppen, om viekvorming te voorkomen.

ES - MADERA MACIZA

La madera as un materlal sostenible, naturaf y vive: fo que explica las varlaciones de grano, color y
textura y la presencla de nudos. Dada su naturaleza paross, continds absorblendo y [Iberando
humedad durante toda su vida dull.

La chapa o+ una hoja de madera maciza adherida a un panel hecho o base de madera, que permite
obtener una superficie limpla y uniforme,

MANTENIMIENTO DE SUPERFICIES BARNIZADAS (MADERA O CHAPA)

sLimplalas con un paflo humedecido con un detergente suave. Al acabar, sécalas siempre con

un pafio seco.

»No uses limpladores abrasivos ni a base de disolventes.

«Evita exponer los muebles & Jos rayos dicectos del sol o o fusntes de calor a largo plazo;

podrlan causar una decoloracién.

«No coloques nunca articulos hdmedos ni callentes dirsctamente sobre tu mueble: utiliza
manteles u otras suparficles ds proteccién.

+No frotes lan marcas nl la sucledad, Seca Inmed te cualquier liquide derramado pasan-
do suavemente un pafo limplo, seco y absorbente para evitar {3 formacién de manchas.

IT - LEGNQ MASSELLD

Il legno & un materiale natursle, vivo & che sl conserva nel tampo: ¢l splega lo varlazionl df grana, di
colore, di cansistenza a la presenza di nodi. Poroso di natura, il legno continua ad asserbire e a
tilaselare umidith ne! corso degli annl.

Limphllacclatura & un foglie di legno mazssllo incollate su un penefio o base dilegno che consente
di ottenere una superficla pulita & regolare.

MANUTENZIONE DELLE SUPERFICE VERNICIATE (LEGNO Q IMPIALLACCIATURA)
+Pullire con un panno Imbevute 41 un detergente delicato. Terminare sampre asclugando con

un panno asclutto,

+Non usare datargent! abrasivl o a basa di solventl.

+Evitars di esporre | mobli a contatto diretto can  ragg) solarl @ con fontl di calore per lunghl
perlodl, cld potrebbe prevocare una decolorazions del mobill

»Non collocare mal srticoli bagnat! o cald] direttamente sul moblle: utilizare tovaglietta o altre
superficl protettive.

+Non strofinare mal per rimuovare marchl o sporcizla. Asclugare immediatamente il liquide
eventualments rov , tamp con un panno pulito, asclutto e as-sorbente
per impedire 1a formazione di macchle,

dn dall

DE - MASSIVHOLZ

Holz Ist etn nachhaltiges, nattrliches und labendiges Matarlal: das erklirt Vartatienen in Ma-serung,
Farbe, Textur und das Vorhandenssin von Knoten. Durch seine porssa Beschaffenhait wird es Zait
seines Lebens Feuchtigkelt aufnehmen und abgeben,

Das Furnler basteht aus massivem Holz, das auf elre Holzplatte geklebt wurds, umm eine sau-bere und
stabile Oberfliche zu erhalten,

OBERFLACHENPFLEGE: LACK {HOLZ GDER FUANIERE)

«Mit elnem Tuch und elnem mi{den Relnigungsmittel reinigen. Immer abschlieBend mit einem
trackanan Fuch abwlschen,

»Keine Reiniger mit Lésemittel oder Scheuermittal verwenden,

«Satzen Sie Ihre Mabel langfristlg weder direkter Sonneneinstrahlung noch Warmequellen aus,
da dies Verfirbungen fohren kann,

«Lagen Sle nle helBe oder feuchta Gegenstinde direkt auf Ihre M&bel: denken Sla daran Unter-
setzar oder anderen Oberflichanschutz zy varwanden.

«Abdricke und Schmutzflecken nicht scheusrn, Entfarnen Sle sefort verschitrets Flossig:
kalten ung tupfen Sle sie vorsichtlg mix elnem szubaren, trackensn, saugfihigen Tuch, um
Flackenbildung zu vermeiden,

NO - MASSIVT TRA

Tre er et slitesterkt, naturllg o levende materiale, og vil derfor ha varlasjoner | struktur, farge o
tilstadevarelse av kvist. Det er ogs4 et parsst materlale, som alltld vl trekke vl seg og slippe ut fuktighet.
Finér er tynne «atks av massivt tre som er [imt pd an trefiberplate, slik at man oppnir en ren og glatt
overflate.

VEDLIKEHOLD AV LAKKERTE GVERFLATER {MASSIVT TRE ELLER FENER}

sRengler mad en klut Fuktet med ot mildt vaskemiddel. Terk atitid etterpd med an terr klut.

s|kka bruk rengjaringsmidier som Inneholder lese- eller slipemidler,

eUrngd § plussars mebler | direkte sollys, eller nar varmekildsr over lang td, dette kan fore tll
misfarging.

«Plasser aldrl vita eller varme elementer direkte pl mebelat. Bruk kuvertbrikker sller andre

beskyttende underlag,

«l¥ke gnl pa flekker eller cmuss. Terk av vasske urmiddelbart ved 4 presse forsiktlg med enren,

terr o absorberande kiut for 4 unngi flekker
)

LENHHAR APEBECHHA

NpeRecrHa - NROVHER EATYPAGHBIR METEIUN, V10 00 WRIHARTY Pa3Ho0bDAIE €6 CTPYRTYPE Y
yneTz, M1-3a coed NOPYCTOCTH OHA NBOACNMALT NONOLATL M FLICBOGNKAATL BAOCY B TEUEHIE
BCOrD CROKE Cywhed, Inos - AACT YenbHol APEASCYHE, NPUKASHEAEMbIA HA IIWTY HA XHOSE
APTBECHYLY KOTOEHIR NOZBONAET NORYUHTS SHITYIO POBHYK) NOBIPRHOCTE.

YXOM 3A AAKMPOBAHHLMIA NOBEPXHOCTAMM (AEPEBO MK LINOH)

« FIPOTHPATE TRIHDW, LMOUERMON CRAGHIM PRCIAOIDM MOKUIETO CPRACTEY, ROLAE FTOTD BLTepeTy
NOBEPXACCTE CYXOH TRARBIO.

= HE AOMYERIETEH HCTORLIOBIMAE YHETALIKX CRBACTS HA GoHoRe RacTRopiTenei wiv aBpasnaHLX
BORCTS,

+ Cnegyer wiberarh NORAAAYNA TIPAMAIC CONHENROND HINYHEHIA HNK BOALENCTBIAR KCTOUHWKOB
TeNNa M2 mefent B TEUEHIE JONFOTC NEPUDNE BPBMEHI, TK KK 370 MONET NPHBECTH K o2
BLIBETRHNN,

« i B ROBM CAYUBE HE CrEBWUTD MOKPHI HAN TOPRRYAE NPEAMETH HEROMDAACTLHNG HA NOBEPXNOC TS
RPEAReTOR Meburi - RORONL3YHTE CanBETHN KIM SETHE (DRACTES 3RUMTH GBIPXHOCTHE,

+ He cnefiyer Tefieth MECTS (ATEH 0 33EPRIREHAR. PAANSTYIO MUAROCTD CIEZYET HEMBANRHHO
ARKYPATHO COBPATH MHCION (tod SHCOPGADYIOLER TRAHLO, YTOT NPefOTRRETHTL BORENEHUE
AATRH,






